SAMEDI /

SATURDAY

March 8 mars

5:00pm

Moose Creek

Murielle Théoret rec. par son mari, Jacques
(on avance montres et horloges d’une heure / Clocks are moved forward one hour)

DIMANCHE / SUNDAY

(1er dimanche de Caréme / 1% Sunday of Lent) March 9 mars

9:00am

Moose Creek

1) Emile Quesnel rec. par France et Mélissa
2) Agathe Bonneville rec. par Normand Girouard

10:30am

Crysler

pour les paroissien/nes

LUNDI / MONDAY

March 10 mars

9:00am

Moose Creek

(pas d’intention / no intention)

MARDI / TUESDAY

March 11 mars

8:45am

Crysler

Marcelle Lebrun rec. par Nicole Lanthier et Denise Groulx

MERCREDI / WEDNESDAY

March 12 mars

9:00am

Moose Creek

Alice Sabourin req. by Ed & Sylvia Sabourin

JEUDI/ THURSDAY

March 13 mars

8:45am

Crysler

Armand Cloutier rec. par Pierre Cloutier et Céline

VENDREDI / FRIDAY

March 14 mars

7:00pm | Moose Creek | Le Chemin de Croix / The Way of the Cross

7:30pm | Moose Creek | Réjean Martin rec. par la succession

SAMEDI / SATURDAY March 15 mars
5:00pm | Moose Creek | For the Parishioners

DIMANCHE / SUNDAY

(2e dimanche de Caréme / 2nd Sunday of Lent) March 16 mars

9:00am

Moose Creek

1) grand-papa Emile Quesnel rec. par Mikael, Jasmin et Janique Rainville
2) Joyce Theoret req. by Rod & Sue Theoret

10:30am

Crysler

1) Olivier Courville (10° anni.) rec. par Rita Courville et famille
2) Paul Masterson (1% Anni.) req. by his wife Sylvie, Nicholas, Mark

Notre-Dame-du-Rosaire,

Our Lady of the Rosary :
March 2 mars

Dimanches: $796.00
Loto — Crysler :
Gagnante — Winner: $50.00
Ida Moyneur
Merci beaucoup! Thank you very much!
(Site internet/Web Site: http://www.ndr-crysler.ca)

Notre-Dame-des-Anges,

Our Lady of the Angels :
March 2 mars

Enveloppes / Envelopes: $940.00
Loose: $77.15
Loto — Moose Creek:
Gagnant — Winner: $50.00
Francois Bazinet
Merci beaucoup! Thank you very much!

CRYSLER: Nous tenons a remercier I'UCFO qui a remis un don trés généreux de $2,000.00 a la paroisse pour les
rénovations a la chapelle.

CRYSLER: Rencontre paroissiale générale le dimanche 23 mars, aprés la messe, a I'église, pour une discussion
au sujet du premier signe d’un catholique dynamique : la priére. Bienvenue a tous et toutes!

CRYSLER: General Parish Meeting on Sunday, March 23", after Mass, at the Church. The purpose of the meeting
is to discuss the first sign of a Dynamic Catholic: prayer. Everyone Welcome!

CRYSLER: Diner des sucres le dimanche 30 mars, de 10h30 a 13h00 au Centre communautaire de Crysler. Au
menu : ceufs, bacon, saucisses, féves au lard, tire sur neige ($1.00), crépes et sirop d’érable. Musique par Pierre
et Eloise Lafleche. Admission : adultes et ados : $12.00; enfants de 5 & 11 ans : $5.00; enfants de moins de 5
ans: gratuit. Venez vous sucrer le bec avec nous!



CRYSLER: Sugar Bush Brunch on Sunday, March 30", from 10:30am to 1:00pm at the Crysler Community Centre.
Menu: eggs, bacon, sausages, baked beans, taffy on snow ($1.00), pancakes and maple syrup. Music by Pierre &
Eloise Lafleche. Admission: Adults & Teens: $12.00; Children from 5 to 11: $5.00; Children under 5: free. Everyone
Welcome!

LA GENEROSITE D’ALEXANDRIA-CORNWALL + INVITE SPECIAL de DEVELOPPEMENT ET PAIX : Les paroissiens
d’Alexandria-Cornwall ont été extrémement généreux dans leurs contributions aux campagnes d'urgence de
Développement et Paix. Joignez-nous pour une présentation de notre invité spécial Pére Hagos Hayish, Secrétaire
Général de Caritas Ethiopie, pour en savoir plus sur le fruit de vos contributions a la suite de la sécheresse ravageuse
de 2011 en Ethiopie. Le vendredi 14 mars a 13h30, salle Don Bosco, Centre Agora, 301, avenue McConnell. Info:
Geneviéve Gallant, 613-738-9644, ggallant@devp.orqg .

THE GENEROSITY OF ALEXANDRIA-CORNWALL + DEVELOPMENT AND PEACE SPECIAL GUEST: Parishioners in
Alexandria-Cornwall have been extremely generous in their contributions to Development and Peace emergency
campaigns - from Haiti, Syria, the Philippines, and to the Horn of Africa. You are invited to join us for a presentation by
our special guest Fr. Hagos Hayish, Secretary General of the Ethiopian Catholic Secretariat (Caritas Ethiopia), to learn
more about how your contributions have made a difference in the wake of Ethiopia’s devastating 2011 drought. Friday
March 14" at 1:30pm, Don Bosco Room at the Agora Centre. All are welcome. For more info: Genevieve Gallant, 613-
738-9644, ggallant@devp.org .

CORNWALL : Retraite — Caréme 2014, du 30 mars au 2 avril a St-Félix-de-Valois avec Sr. Lorraine Caza, CND.

CORNWALL: Our Movie of the Month. Mighty Macs, March 7 — 13: Mighty Macs, starring Oscar winner Ellen Burstyn as
Mother St. John, is the true story of the 1972 Champion Immaculata College basketball team. In the early 70s, Cathy
Rush becomes the head basketball coach at a tiny, all-girls Catholic College. Though her team has no gym and no
uniforms - - and the school itself is in danger of being sold - - Coach Rush looks to steer her girls to their first national
championship. The movie is being shown at the Port Theatre (132 Montreal Road) each evening beginning at 7:15p.m.
with a Monday (March 10) matinee at 2p.m. Tickets are $10. Media personality and archives technician for the diocese
Thom Racine will introduce the movie on opening night beginning at 7 p.m.

CORNWALL: Film du mois. Mighty Macs, le 7 - 13 mars : Mighty Macs met en vedette une gagnante d’un Oscar, Ellen
Burstyn, qui joue le role de Mére St-Jean. C’est une histoire vraie de I'’équipe de basketball championne de Immaculata
Catholic College en 1972. Au début des années ‘70, Cathy Rush devient entraineuse en chef de I’équipe de basketball
d'un petit college catholique pour filles. L’entraineuse envisage de mener son équipe a leur premier championnat
national. (sous-titre francais). Le film sera projeté au Cinéma Port (132, chemin Montréal) chaque soir a partir de 19h15
avec une matinée lundi (10 mars) a 14h00 Les billets sont 10 $. Thom Racine présentera le film la soirée d’ouverture a
partir de 19h00.

CORNWALL: Pro-Life Cornwall Pro-Vie’s Annual Spaghetti Supper will be held on Sunday March 9™ at 205 Amelia St.
Meals will be served from 4:30 to 6:30 PM. Cost is $8.00 per adult. Children under 12 are free. Take-out orders are
available. Donations of desserts will be gratefully accepted. For more information call 613-931-2087.

ST. ANDREW’S WEST : The St. Andrew’s K. of C. are hosting their annual Irish Stew Supper on Saturday, March 15"
from 5pm to 8pm at the St. Andrews Church Hall. The Supper includes salads, desserts, tea or coffee. Cost is $8 per
adult, $5 for children 5 to 10, free under 5 years of age. Proceeds for the reconstruction of the Chapel at the Cornwall
Community Hospital.

CORNWALL: The St. Columban’s Catholic Women’s League will be holding their annual St. Patrick’s Day Tea and Bake
Sale on Saturday March 15" from 1:30pm till 3:00pm at the Activity Centre (Room 201 — Agape Centre). There will be a
bake sale, candy table and basket draw. Admission: $6.00. Everyone is welcome.

CORNWALL : Soirée du BON VIEUX TEMPS, a la salle Ste-Thérése-de-Lisieux le samedi 15 mars a 19h00. Pépére Jos
pis sa gang; Chansons a répondre, Valse, Jig. Billets: 5,00$. Roger: 613-528-4025, Thérese: 613-933-9617.
I |

CONTACT JEUNESSE PAROISSIALE : Toutes les paroisses du diocése (ou presque!) ont maintenant un/une adulte qui
s’engage a créer des liens avec les adolescents et les jeunes adultes qui participent a I'’eucharistie dominicale. Vous
pouvez compter sur ces personnes pour s’intéresser aux jeunes et les inviter aux activités, rassemblements et a
certaines opportunités que la Pastorale jeunesse diocésaine organise ou travaille en réseau. Ne manquez pas
I'occasion de faire la connaissance de cette personne. Merci pour votre soutien! Sr. Francine (Mission-Jeunesse
diocésaine). MOOSE CREEK: Luc et Guylaine Théorét; CRYSLER: Margaret Benke.
PARISH YOUTH CONTACTS: Every parish (almost!) has now an adult who commits to build relationships with young
people by being present on a consistent basis at Church at the Sunday Mass. You can count on them to show interest
in every teen and young adult and invite them to activities, gatherings or opportunities that the Diocesan Youth
Ministry organizes or links with. Make sure you meet the parish youth contact of your favourite Mass time! Thanks for
your friendly support! Sr. Francine, FMA (Diocesan Youth Ministry coordinator)

MOOSE CREEK: Luc & Guylaine Théorét; CRYSLER: Margaret Benke.




